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	Slovensko društvo  učiteljev francoščine
Association slovène des professeurs de français

Filozofska fakulteta Ljubljana, oddelek za romanistiko, Aškerčeva 2, 1000 Ljubljana, Slovenija


À VOS PLUMES!
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Ustvarjajmo v francoščini. 

Tekmovanje za učence 9. in 8. razreda 
Na željo mnogih učencev izjemoma omogočamo sodelovanje v tekmovanju 
tudi tistim učencem 8.r,  ki bi se radi zanj odločili.

Vabimo Vas in vaše učence, da se v letošnjem šolskem letu 2007/2008 udeležite tekmovanja v pisanju pesmi. Naloga ne bo preveč huda, saj vam v pomoč ponujamo predloge, sestavili pa smo tudi nekaj primerov, da vam olajšamo ustvarjalno delo.
Prijavite se na naslov društva sduf.si@guest.arnes.si in sicer do 31. marca, 2008. Ne bomo hudi, če kak dan zamudite. 

Prijavnica:

	PRIJAVNICA

À VOS PLUMES! - TEKMOVANJE ZA UČENCE 9. IN 8. RAZREDA OSNOVNIH ŠOL



	OSNOVNA ŠOLA: …………………………………………………………………………………….



	MATIČNA ŠTEVILKA ŠOLE: ……………………………………………………………………….



	DAVČNA ŠTEVILKA ŠOLE:   ……………………………………………………………………….



	RAVNATELJ/ICA: …………………………………………………………………………………….



	NA TEKMOVANJE PRIJAVLJAMO NASLEDNJE UČENCE:

	IME, PRIIMEK, RAZRED

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………



	PRIJAVNINO € 5 NA UČENCA BOMO PORAVNALI NAJKASNEJE DO 18.04.2008 NA TEKOČI RAČUN SDUF ŠT.: SI56 020100255559464 S PRIPISOM “ TEKMOVANJE OŠ”


Prijavnina za sodelovanje na tekmovanju znaša € 5 na učenca. Z zbranimi sredstvi bomo krili stroške organizacije, popravljanja in vrednotenja izdelkov ter stroške za pohvale in nagrade. Zadnji rok za oddajo izdelkov je  25. april, 2008.  Prijavnino nakažete, najkasneje teden dni pred rokom za oddajo pesmi, na tekoči račun društva SI56 020100255559464 s pripisom »Tekmovanje OŠ«. 
Želimo vam veliko dobrih in izvirnih idej!
UO SDUF
Cilji projekta: 
1. Izobraževalni:  

       Spodbujanje bralne kulture, opismenjevanje v tujem jeziku, dvig jezikovnega znanja

2. Vzgojni, socializacijski, razvojni: 

              Sodelovanje, razmišljanje, ocenjevanje, timsko delo, vrednotenje 

              Pridobivanje moralnih in  etičnih vrednot, kulturno bogatenje in  razvijanje pozitivnega ter strpnega odnosa do različnosti

3. Spodbujanje inovativnosti pri pisanju v tujem jeziku

 

Opis vsebine projekta:
Tekmovanje À VOS PLUMES! v francoščini je namenjeno razvijanju bralne kulture, spodbujanju branja in pisanja in razvijanju kreativnosti v tujem jeziku. Vzporedni cilj je tudi dvig jezikovnega znanja sodelujočih v tekmovanju.
Namenjen je učencem 9. in letos izjemoma tudi 8. r, ki se francoščine učijo kot obveznega izbirnega predmeta ali kot interesno dejavnost. 
 Aktivnosti
	Uvodni del
	 marec 2008

	Obveščanje šol o namenu projekta
	 

	Prijava na projekt 
	 

	Priprava spletne strani in objava predlog 
	 

	Sestavljanje navodil za vrednotenje izdelkov
	

	
	 

	 Izpeljava projekta:
	 april 2008

	- seznanjanje  učencev z načinom in s cilji tekmovanja
	

	- obravnava  predlog, predstavljenih na spletni strani razredih, s poudarkom  na 
	 

	  besedilnih tipih.
	 

	- samostojno tvorjenje različnih vrst besedil v razredih, ustvarjalno delo učencev
	

	-  pošiljanje del na elektronski naslov društva
	 

	- objava del na spletnih straneh društva
	 

	- izbira komisije za vrednotenje del 
	

	
	 

	Zaključna stopnja projekta:
	 maj 2008

	- izbira najboljših del, objavljenih na spletni strani,
	 

	-  proglasitev zmagovalcev
	 

	KRITERIJI ZA OCENJEVANJE:

	
	5
	4
	3
	2
	1

	1.  Upoštevanje zgradbe besedila / predloge
	
	
	
	
	

	2.  Izvirnost
	
	
	
	
	

	3. Razumljivost
	
	
	
	
	

	4. Bogastvo besedišča, vsebina
	
	
	
	
	

	5. Estetski vtis
	
	
	
	
	

	TOČKE:
	
	
	
	
	


 NAVODILA IN PRAVILA 
1. Ustvarjamo lahko samo individualno.

2. Upoštevamo navodila in kriterije za ocenjevanje.
3. Poskušamo biti izvirni, zabavni, hudomušni, zanimivi. 
      Izdelkov ne prepisujemo ali snemamo z interneta (je izsledljivo).
  4. Svoje izdelke obvezno ilustriramo.
  5. Vse izdelke pošljemo do 25. aprila, 2008 po elektronski pošti na  naslov društva: sduf.si@guest.arnes.si   
     (Do 18. aprila, 2008 posamezne šole poravnajo prijavnino.)
  6. Izdelke bo ocenila strokovna komisija. Rezultati bodo objavljeni na spletni strani društva  najkasneje do  

     20. maja 2008.

  7. Tri najboljše poezije bodo nagrajene. Vsi sodelujoči bodo prejeli potrdila o sodelovanju / pohvale.
      Strokovna komisija:  
      dr Meta Lah, 
      dr Gregor Perko, 
      mag Jacqueline Oven,  
     Tatjana Merc
8. Od 25.04. 2008 dalje bodo vsi izdelki objavljeni na spletnih straneh društva. Učenci lahko skupaj z učitelji 

    pesmi preberemo in svoja mnenja objavimo na FORUMU SDUF. Nalogo vzamemo resno in izdelke vrstnikov, 
    ki niso iz naše šole, ocenimo kar se da objektivno. Ne glasujemo za izdelke iz svoje šole.

    Mnenja nas učencev bodo pomagala komisiji pri dokončni odločitvi o najboljših pesmih.
TIP BESEDILA:  POEZIJA

Za ustvarjanje poezije imate učenci na voljo tri predloge: Personne, Diamant, Cinquain.   Oglejte si  »formule« in videli boste, da biti pesnik, sploh ni tako težko. No, biti dober pesnik je malo težje, zato pa je tu tekmovanje, da med vsemi vami odkrijemo tiste,  ki boste ustvarili nekaj zares posebnega, enkratnega, nepozabnega. À vos plumes !
	Predloga: PERSONNE

	Modèle 1:

	     Line 1: ime osebe, o kateri pišemo

     Line 2: 4 pridevniki, ki opisujejo osebo

     Line 3: odnos pesnika do te osebe 

     Line 4: 3 stvari, ki jih ima oseba rada

     Line 5: 3 stvari, ki se jih oseba boji

     Line 6: 3 stvari, ki jih oseba želi videti

     Line 7: ki stanuje tam in tam

     Line 8: priimek opisane osebe


	1. Le prénom de la personne qui est décrite dans le poème

2. 4 adjectifs qui décrivent cette personne

3. Le rapport du poète envers cette personne

4. 3 choses/objets que la personne aime

5. 3 choses que cette personne craint 

6. 3 choses que la personne voudrait voir
7. qui habite A/ EN/ AU / AUX  ……

8. le nom de la personne décrite

	Primer:

France

zabaven ljubezniv zaljubljen edinstven
ki je spesnil Zdravljico, našo sedanjo himno

ki je otrokom delil fige

ki se je bal samote

ki je želel obiskati sosednje dežele

ki je živel v Ljubljani in Kranju
Prešeren
	Exemple:

Bernard

sympa,  drôle, amusant, intéressant

auteur des Histoires pressées que tu m'avais envoyées

qui aime se moquer de tout et de tous

qui a peur de ne plus avoir d'inspiration pour écrire

qui voudrait visiter mon pays et te rencontrer …

qui habite je ne sais  pas où  en Europe

Friot



	Predloga: DIAMANT 
	Modèle 2:

	samostalnik

pridevnik – pridevnik

glagol – glagol - glagol 

samostalnik – samostalnik - samostalnik – samostalnik

glagol – glagol - glagol 

pridevnik – pridevnik

samostalnik
	nom

adjectif - adjectif

verbe - verbe - verbe

nom - nom - nom - nom

verbe - verbe - verbe 

adjectif - adjectif

nom

	Prvi samostalnik ima nasprotni pomen od zadnjega samostalnika.

Prva polovica poezije je vezana na prvi samostalnik,

drugi del poezije pa na zadnji samostalnik.
	Le premier nom est le contraire du dernier nom.  

La première moitié du poème se rapporte au premier terme. 

La deuxième moitié se rapporte au dernier terme. 



	Primer:

nedelja

sončna – topla

iti na potep, obiskati prijatelje, počivati
poln nahrbtnik – dobra hrana – dežnik - šolska torba 

pisati test – preverjati znanje- preplonkati nalogo

oblačen, deževen

ponedeljek


	Exemple: trouvé sur le site web 30 jours de poésie
l'océan 

froid - mouillé

nager - naviguer - pêcher

un maillot de bain - la plage - le champ - la montagne 
jouer au foot - faire de l'alpinisme - faire du camping

sèche - solide

la terre




	Predloga 3 : CINQUAIN                                   Petvrstična pesem  posebne oblike
	Modèle 3:

	1. vrstica : beseda, ki označi osebek/temo

2. vrstica : dve besedi, ki opisujeta temo ali osebek

3. tri besede, ki izražajo dejanja v zvezi z osebkom/temo

4. poved sestavljena iz 4 do 5 besed, ki opisujejo osebek/temo

5. beseda, ki ima pomeni enako kot prva beseda ali beseda, ki predstavi celotno pesem
	ligne 1 : un mot pour indiquer le sujet
ligne 2 : deux mots qui décrivent le sujet
ligne 3 : trois mots d’action à propos du sujet
ligne 4 : une phrase avec quatre ou cinq mots qui décrivent le sujet
ligne 5 : un mot qui signifie la même chose que le premier mot, 
              ou un mot qui reprend tout le poème 

	Primer :

šola

nujna obvezna

učenje testiranje razgrajanje špricanje

v glavnem je nihče ne mara

izobrazba
	Exemple : trouvé sur www 30 jours de poésie

baleine

énorme, grise

timide, tranquille, rapide

elle habite les océans

mammifère


